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tienes en el eielo? jNo es verdad que dices:si?—;Ch, si,
querido padre, respondiéla enferma; padre de mi corazon;
que la voluntad de Dios se cumpla!~—;Pobre amiga, la.car-
necede, decia Lutero; pero ticnes valor y fuerte éspirit‘u!
iCuinto te amol» :

Y volviéndose & un amigo que venia & visitarle: «;Veis?
No hay en ¢l mundo un Obispo 4 quien Dios haya tratado
mas magnificamente gue ‘4 mi; mas no puedo reconocer sus
heneficios.»

En tanto la agenia se acereaba. La figura de: la nifia
se cubria de la sembra de la muerte;:se veia llegar este es-
pectro terrible. Apercibidos estos signos por el doctor , se
hinea de rodillas, ‘ernza las mancs, y'empieza & rezar ; cu-
hierio de un torrente de ldgrimas.-'La nilia habia perdido
el:conocimiento estando apoyada sobre el brazo-de su pa-
dre, que la adormeeia para el sueiio;-eterno:; Catalina, en
an rincon de la estancia, no osaba levaatar los ojos del le-
eho-de su hija. Este cruel acontecimiento sucedio 4 las
nueve de la mafiana, el afio 1542.

El doctor pone cuidadosamente la bella caheza desu
hija sobre la almohada, murmurando: :

—iPobre nifia; ya lienes un Padre en el cielol... jDias

" mio; hagase lu voluntad!

Al dia siguiente da enterraron.” Lutero- acompaiié: el
enerpo hasta el cementerio. Caando la bajaban & la fo-
sa, dijo:

—Adios, Lennichen , adios : hasta la vista, pequefia es-
trella querida; 1o resucitaras, y brillards en’el cielo como’
un diamante, como un sol refulgente!

El sepulturero habia hecho la fosa poco capaz.

—Tu lecho de tierra es bien pequefio, pobre nifia , dijo
Entero; mas alli'arriba serd muy mas bello.

El paeblo, reanido en torno del padre, tomaba parte en
su dolor, y procuraba consolatle, diciendo:

~—iPobre amigo, sufris mucho!

g

—Gracias por vuestra piedad; gracias, respondia Lute-
ro. Yo -hé vistoun4ngel en el cielo, si ; un dngel. (Ojald
que todos tengais tan buena muerte, y yo tambien!

‘LAmen, replico uno 'de los concurrentes.

Qido por Lutero, ‘se' volvida él, y le dijo:

-—La carne es'carne,'y la sangre sangre: interiormente
reina la alegria; al esterior la tristeza ; es decir, la carne
llora, ¥ 'se eompadece.

Otros se acercaban a consolarle.

—No'; nio’; yo no'estoy Lriste ; 'mi 4ngel bello estd ¢n el
<ielo.

Alsunos trabajadores se llegaban & eantar sobre el bor=
de del 'sepulero’: «No 05 acordeis, Sefior, de nuestra ini-
quidad.» : ' 1

—_Sefior, Sefior , afiadia Lutero'; nide nuestros pecados
de maBana! : ; ; i ;

En cl momento en que el sepulturero echo la tierra so=
bre €l ataud: ‘ :

~—Ved alli, grito el doctor ved alli la resurreccionide la
earne: mi hija estd en'los cielos en eucrpo 'y alma: esta es
la orden y la promesa de Dios.jDe qué lloramos? ;No es
esto el eumplimiento de su voluntad? Nosotros somos los
hijost de'la cternidad; yo' he criado una 'santa para’ el
Sefior. il
Cuando el ataud:estuvo completamente cubiertoi-de
tierra, secolocod sobre la tumba 'una pequeiia lapida, en
que seveia eserito el 'dombre de la nifia, st edad y €l dia -
de sumuerte, y una senteneia, tomada de'los: Libros ‘San-
t0s. ‘Mas adelante; luegoque Lulero pudo dedicarse al-tra-
bajo, compuso, conel .objeto de colocarla en la losa: fine~
bre, una inscripeion latina, lena de dulee melaneolia yrde
resignacion & Diost -

Bormio cinn Sanctis hic Magdaleng LeTaer
Filiay et hoc sirato-tecta quicscomeo;
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Filiamortis eram, peccati semine nata,
Sanguine sed vivo, Curiste; redempla tuo.

«Yo, Magdalena de:Liutero, aqui reposo en los Santos,
en mi lecho de tierra. Hija de la muerte, nacida del peca-
do, la: sangre divina. de' Cristo me-redimio y wolvid & la
vida.» i

Hemos buscado este sepulero en el eementerio de Wit=
temberg, y no le hemos podida hallar.

Esta muérie pacti6 & Lutero el corazon. e reuh}o co-
mo una adverteneia del ciclo: fue otro golpe de rayo: el
primero/le habia recibida en la muerte del joven Alejo, el
compaiiero de su infaneia; el'segundo le arrebataba la ale=
gria de su vejez, una hija adorada. A partir de esla época,
hasta el menor de sus- hilletes estaba impregnado de una
indefinible melancolia: las alas de la muerte se estendieron
sobre todos sus pensamientos.

Al recibir una carla del elector, en que le, aseguraba
una larga vida, movio'la cabeza, y respondio: @ su noble
amigo: «El cantaro ha side llevado muchas veees & la
fuente, 'y debe concluir por romperse.=

Ua.dia, predicando, hizo verler lagrimas: & todoes: los
coneurrenles, annuciando su fin proximo: «El mundo estd
harto de mi, y yo harto de é&l: el divorcio serd pronto.s
Asi ¢l viajero se despide de su posada.

Ya hacia tiempo que pensaba poner en orden sus asuu:
tos de familia. Enfermo en su celdilla por el aiio de1542;
habia ya estendido su lestamento.

«¥o, Martin Lulero; doctor, por las presentes letras, fir-
madasde mi mano, doy y lego 4 miquerida esposa Catalina,
para que lo goee loda su vida 4 su voluntad: Primero, mi
peqncﬁa propiedad dc Zeilsdorf, tal como yo! la. compré,
alhajé y arreglé; segundo, la casa de la Fuente (Zum Brun-
nen), que yo.adquiri bajo el nombre de Wolf; tercero, mi
vajilla, mis joyas, mis sortijas, mis ‘cadenas  y.mis alha-
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jasde oro y plata; que pueden valer unos 1,000 guldos.-.-
: nlistablezeo estas'disposiciones: i

»1.% Por'el muchoafeclo que me ha' profesado’ cons=
tantemente, y el comportamicnlo digno y honesto con 'que
seé ha conducidoy y porque en virtud: de una graeia espe-
cial .del Sefior me ha dado einco hijosique ‘aun vwen ¥
Dios cohserve; i

:m2.% [ Para que se encargue de pagar mis deudfas si por
ventura nolas pudiese pagar antes de:mi muerte,las cua-
les aseenderdn, sobre poco mas 6 menos, & 450 guldos;
(=»3.% Porque es mi voluntad que no dependa dela de sus
hijos, sino'sus hijos de ella, eonforme al precepto de Dios. ..

»Yo ruego & todes mis buenos amigos sirvan de pro-

tectores, 4 mi pobre Ketha,'y la defiendin -de' las 'malas
lenguas que la acusen de guardar G ocultarel candal 'demis
pobres hijos, pues declaro que, 4 escepcion de esasalhajas,
ya no tengo tesoro de ninguna clase. Esto es fieil de com=
prender; porque, & escepeion de los preseutes quehe reci-
bido, no hay un maravedi de enantos he recibido que 1o
haya sido dedicado al'punto & eubrir las atenciones de fa=
milia, y eslo-mismo es una bendicion del eielo, que yo ha=
ya podido cuabrir todos mis negocios sin deudas.

..Pido; finalmente, que si en el presente “festamento
no van - usadas ias formulas de derecho |, podra reco-
nocerseen el la manoe de un hombre conocido en el cielo,
en la tierra v en el infierno, y & quien debe dirsele mucha
mas fe y erédito que d ningun notario. Porgue si Dios ha
querido: fiarse de mi, pebre eriatura ¢drgada de pecados; si
me ha dado el poder de anuneiar el Evangelio de su que-
rido Hijo; si me ha hendecido:en mi fidelidad; si, gracias 4
mi, muchas almas han abrazado el Evangelio y me han
tenido por apodstol, & despecho de las escomuniones de los
Papas, de los Emperadores, de los:Reyes; delos Principes,
de los monges y.de laiedlera del diablo, bien puede creer-
se en mi testimonio acerca de estas:disposiciones poco'im-
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porfantes desiyo, sobre todo siendo mi: firma tan cono=
cida. Yo espero que hastard; yi queial verla enalquiera di-
gazestoes de la mano de Lutero, notdrio de Dios y testi-
go.de su Evangelio.n -

/A partir.de esta épbea; Lutero qrraqtlabq una vnda de
dolores. Dios le visitaba' en su espivitl 'y en su carne. 'So
espiritu, debilitado por los padecimientos fisicos, nodenia ya
sino raras iluminaciones; su mirada se dirigia 4 todas/par-
tes para encontrar una simpatia; pero'en vano:: Sus.dis-
cipulos se perdian en delirios que él pugnaba por destruir
deentre ellos: mas cuando cogia'laquella: pluma, en. otro
tiempo fulminante, sus dedos no podian sostenerla: que-
ria sacudir la eabeza; pero su cabeza estaba fria, 'y ni-en-
contraba ideas ni palabras, 61lena de tempestades, que no
engendraban sino:pensamientos incompletos.

Hubo un momento en que todas esias tempestades se
apaciguaron: el espiritu y la materia se rejuvenecen en un
punto; requiere su pluma; y escribe el testamento de su
alma. Vedle sobre su puapitre trabajando su folleto confrg
el papado , ~hijo del diablo. La Santa Sede habia lentado
una reconciliacion, ¥ las entrafias de Lutero se: conmovian
a este nombre, porque gueria morir en guerra con Roma.

«iUn Concilio! ;Qué os parece, bribones; queni sabeis
lo:que esun Obispo, ni el César,: ni Dios mismo,  ni su
Werbo? Papa, t11 no eres mas que un asno, y ASRO seras
siempre...

wPablito mio; yf} te quem‘é; 1o te 1'esislas, no; note
resistas; papasno: el hielo no estd aun firme, y se podra
quebrar ; ¥ si se quiebra; caeras y fe romperas el cuello;
y sial caerte se e escapa algo, jedmo me reiré, y diré:
iAh buen Dios, elipapasnoapesta!

»Cristiano, cuando éncontrares las armas del Papa,
no te olvides de asperjarlas.

Este papasno era.: {Paulo T el maguifico protentor
delasciencias y las artes.

CAPITULO XLI.

ULTIMOS ‘MOMENTOS DE LUTERO.—1546. '

Céuticndas en 1a familia de los eondes de Mansfeld.—Partida de Lutero &
Eisleben.—Su emocion al ver las torres 'de esta 'eindad.“—Lutero en Ia
mesa,—=Sus  profecias | réspecto “al papado—TUllimos momentos'del doe=
tor.—Entierro de Lutero,—Carlos V cn la tumba del reformador.

Los odios dividian 4 la noble familia de'los 'condes'de
Mansfeld. Estos odios tuvieron: su origen eén - miserables
cuestiones de territorio. Ea 1545, el conde Juan Jorge, en
un viaje gque hizo @ 'Wittemberg, 'habia'pedido “d4 'Lutero
queinterpusiesc su influencia’ para reconciliar 4’ 1os' prin=
eipes. Lulero habia ‘prometido su .mediacion; Alberto la
habia rehusado como ‘ofensiva. Fuera un' espectaculo re-
pugnante para la Reforma estas contiendas, que se sobre-
ponian & todaslas exhortaciones. El elector deSajonia; ‘que
deseaba'la’ paz, rogd al'decior que partiese para Eisleben:
noble mision'que pudo escusar Lulero, cuya salud’ estaba
en muy mal estado. Alganos dias anteshabia'escrito Lutero
al Pastor de Brema:«Me veo deer épito, pcrezoso fatigado,
ternbloroso y sin ' vista mas que en “un “6jo’s-yo creia en-
eontrar deseanso en mis dltimoes dias, y no encuentro smo,
penas; ¢ue me hacen sacumbir '

Pusose, pues, en camino con un tiempofrio y luvioso.




